€ Bluetooth

TOTALLY WIRELESS
ESSENTIAL.

True Wireless Earbuds
Ecouteurs True Wireless

Up to 22 Hours
Total Battery

Autonomie Totale
Jusqu’a 22 Heures

)

Water Resistant Control Music + Calls Noise-Isolating Fit
Résistants a I'Eau Contrélez la Musique + les Appels Isolation Phonique

EN Safety information inside. Made in China. Skullcandy, .and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights reserved. The Bluetooth® word mark
and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Skullcandy, Inc. is under license. Contains Li-ion battery. Battery must
be recycled or disposed of properly. FR Renseignements sur la sécurité a I'ntérieur. Fabriqué en Chine. Skullcandy, 8 et les autres marques sont des marques déposées
de Skullcandy, Inc. Tous droits réservés.La marque verbale et les marques figuratives Bluetooth® sont des marques déposée de la société Bluetooth SIG, Inc. et toute
utilisation de ces marques par Skullcandy, Inc. s'effectue sous licence. Contient batterie Li-ion. Batterie doit &tre recyclée ou jetées correctement. ES Informacion sobre
seguridad en el interior. Hecho en China. Skullcandy,  y las demés marcas son marcas registradas de Skullcandy, Inc. Todos los derechos reservados. La marca
denominativa Bluetooth®y las marcas de disefio son marcas registradas de Blustooth SIG, Inc. y Skullcandy, Inc. las utiiza bajo licencia. Contiene una bateria Li-ion
i HZ2E8EN i JP Z2BERENEICEE.

La bateria debe ser reciclada o desechada adecuadamente. DE Sicherheitshinwe
This device complies with part - “Android” is a trademark of Google inc. “Apple is a trademark of Apple inc. «Android» est une marque
S2JTW-N744 15 of the FCC Rules. Operation de commerce de Google inc. «Apple» est une marque commerciale d'Apple inc. "Android es una marca

is subject 1o the following two  comercial de Google inc. "Apple" es una marca comercial de Apple inc.
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8 ""10045"68134"" 4 undesired operation. @ "“ @)
aw

not cause hamful interference,
and (2) this device must R-C-Sku-S2JTW (
accept any interference -
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Li-ion

. Works with Android and Apple
Yyl Compatibles avec Android et Apple
Compatibles con Android y Apple

FEATURES CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS

Battery: Up to 6 Hrs in Autonomie : 6 H pour les. Bateria: 6 Horas en
Buds + 16 Hrs in Case Ecouteurs + 16 H avec I'Etui Auriculares, 16 en Caso

Water Resistant Résistant a I'Eau Resistente al Agua
(Earbuds) (Ecouteurs) (Auriculares)

Call, Track and Controle des Appels, des Control de Volumen,
Volume Control Pistes et du Volume Pistas y Llamadas

Activate Assistant Activer |'assistant Activar asistente

Coupe a Isolation Ajuste de Aislamiento

Noise-Isolating Fit Acoustique de Ruido

Utilice Cualquiera

Use Either Bud Solo Utilisez Soit Bud Solo de Bud Solo

CONTENTS - True Wireless Earbuds
« Charging Case
- Ear Gels (S, M, L)
* Micro USB Charging Cable
+ 2-Year Warranty
* User Guide

+ Ecouteurs Sans Fil
CONTENU Etui de Recharge
- Gels d’Oreille (P, M, G)
« Céable de Recharge Micro USB
* Garantie de 2 Ans
+ Guide de I'Utilisateur

CONTENIDO - Auriculares Inaldmbricos
« Estuche de Carga
» Almohadillas (S, M, L)
+ Cable de Carga Micro USB
« Garantia de 2 Afios
» Manual de Instrucciones

Questions? Des questions?
Do THIS FI RST: Skullcandy.com/support/JibTrue
FAITES D’ABORD:

Remove earbuds from package, place them
in charging case, and make sure both earbud
LEDs turn red.

Retirez les écouteurs de leur emballage,
placez-les dans I'étui de chargement et
assurez-vous que les deux LED des
écouteurs deviennent rouges.

Remove earbuds from charging case.
This will automatically put them in pairing mode.

Retirez les écouteurs du boitier de chargement.
Cela les mettra automatiquement en mode
d'appairage.

Open your list of Bluetooth devices and select
“Jib True.” Earbud LEDs will turn blue when
connected. Be sure to select “Pair” if you see
the Bluetooth pairing request.

Ouvrez votre liste de périphériques Bluetooth et
sélectionnez “Jib True.” Les DEL des écouteurs
deviennent bleues une ois connectées.
Assurez-vous de sélectionner “OK” lorsque vous
voyez le Bluetooth demande d'association.

Bluetooth pairing request

Pair with Jib True?
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EASY CONTROLS:

SINGLE-BUTTON f
CONTROLS

LEFT
EARBUD

Power On - Press and hold 2 seconds
Power Off - Press and hold 4 seconds
Track Back - Press and hold 2 seconds
Volume Down - Press twice
Play/Pause - Press once

Answer/End Calls - Press once
Activate Assistant - Press 3 times

COMMANDES A
BOUTON UNIQUE

RIGHT
EARBUD

Power On - Press and hold 2 seconds
Power Off - Press and hold 4 seconds
Track Forward - Press and hold 2 seconds
Volume Up - Press twice

Play/Pause - Press once

Answer/End Calls - Press once

Activate Assistant - Press 3 times

Clear/Reset - From off, press and hold both buds for 10 seconds

CONTROLE FACILE:

ECOUTEUR
GAUCHE

Activer - Appuyer et tenir enfoncé pendant

2 secondes

Désactiver - Appuyer et tenir enfoncé pendant

4 secondes

Piste Précédente - Appuyer et tenir enfoncé
pendant 2 secondes

Baisser le Volume - Appuyer 2 fois
Lecture/Pause - Appuyer 1 fois
Répondre/Mettre Fin a un Appel - Appuyer 1 fois
Activer IAssistant - Appuyer 3 fois

ECOUTEUR
DROIT

Activer - Appuyer et tenir enfoncé pendant

2 secondes

Désactiver - Appuyer et tenir enfoncé pendant

4 secondes

Piste Suivante - Appuyer et tenir enfoncé

pendant 2 secondes

Monter le Volume - Appuyer 2 fois
Lecture/Pause - Appuyer 1 fois
Répondre/Mettre Fin a un Appel - Appuyer 1 fois
Activer PAssistant - Appuyer 3 fois

Remise a I’Etat Initial/Réinitialiser - Lorsqgu’ils sont désactivés, toucher et tenir enfoncé les
deux écouteurs pendant 10 secondes




